





Art. 9M1883
CASACCA KARIN
KARIN SMOCK

Cotone -Cotton 100%
XS-S-M-L-XL-XXL
COL. ECR!

Manica Kimono - Collo
Coreana - 2 Tasche

Kimono Sleeve - Mandarin
Collar - 2 Pockets

Art. 9M1820

CASACCA KATHIE

KATHIE SMOCK

Cotone -Cotton 100%
XS-S-M-L-XL-XXL

COL. ECR!

Smanicato con ampia tasca
Full pocket




Art. OM747
CASACCA ASAKO
ASAKO SMOCK
Cotone -Cotton 100%
XS-S-M-L-XL-XXL
COL. ECR!

3 Bottoni

3 Buttons

Art. 9M1540

CASACCA KAHORI
KAHORI SMOCK
Cotone -Cotton 100%
XS-S-M-L-XL-XXL
COL. ECR!

Tasca centrale

Full central pocket

Art. 9M1540

CY &



Art.

oM747

Art. 9M747 - 9M1883 -
9M1820

ce « ce ACdlburs

Il .

CYTG

Art. OM747

CASACCA ASAKO
ASAKO SMOCK

Cotone -Cotton 100%
XS-S-M-L-XL-XXL
BIANCO - WHITE

3 Bottoni
3 Buttons

Art. 9M1540

CASACCA KAHORI
KAHORI SMOCK
Cotone -Cotton 100%
XS-S-M-L-XL-XXL
BIANCO - WHITE

1 Tasca centrale
1 Full central pocket

Art. 9M1540

ce » ce ACdlburs

CYTG



T

Art. 9M1883

CASACCA KARIN
KARIN SMOCK

Cotone -Cotton 100%
XS-S-M-L-XL-XXL
COL. ECR!

Manica Kimono - Collo
Coreana - 2 Tasche

Kimono Sleeve - Mandarin
Collar - 2 Pockets

Art. 9M1820

CASACCA KATHIE

KATHIE SMOCK

Cotone -Cotton 100%
XS-S-M-L-XL-XXL

COL. ECR!

Smanicato con ampia tasca
Full pocket




Art. 7TM1952

CASACCA PECHINO
PECHINO SMOCK
Poliestere Polyester65%
Cotone -Cotton 35%
S-M-L-XL-XXL
BIANCO - WHITE

2 Tasche -2 Pockets

Art. TM1166

CASACCA SHANGAI
SHANGAI SMOCK
Poliestere Polyester65%
Cotone -Cotton 35%
XS-S-M-L-XL-XXL
NERO -BLACK

2 Tasche -2 Pockets

Art. 7M1952 - TM1165

CJITG

Art. 7TM1953

CASACCA PECHINO
PECHINO SMOCK
Poliestere Polyester65%
Cotone -Cotton 35%
S-M-L-XL-XXL
NERO -BLACK

2 Tasche -2 Pockets

Art. 7TM1165

CASACCA SHANGAI
SHANGAI SMOCK
Poliestere Polyester65%
Cotone -Cotton 35%
XS-S-M-L-XL-XXL
BIANCO - WHITE

2 Tasche 2 Pockets

Art. 7M1953 - 7TM1166

CJTG









NOY I FA

Art.
Art. 11P02K47

11P02K72

Art. 11P02K72 Art. 11P02K47
CASACCA TATI CASACCA TATI
TATI SMOCK TATI SMOCK
Cotone -Cotton 60% Cotone -Cotton 60%
Poliestere Polyester40% Poliestere Polyester40%
XS-S-M-L-XL-XXL XS-S-M-L-XL-XXL
NERO -BLACK BIANCO - WHITE
3 Tasche - Automatici 3 Tasche - Automatici
3 Pockets - Press studs 3 Pockets - Press studs
Art. 11P02K72 Art. 11P02K47
oe » e ACdlburs e « e ACdlburs

&/YTG &/JITG




Art. 10M1624N
CASACCA CAPITALE
CAPITALE SMOCK
Poliestere Polyester65%
Cotone -Cotton35%
XS-S-M-L-XL-XXL
NERO -BLACK

2 Tasche - Con zip
2 Pockets - With zip

Art. 10M1624N - 1590N
ce « ce ACdlburs

CJITG

Aurt.
10M1624N

Art. 10M1624
CASACCA CAPITALE
CAPITALE SMOCK
Poliestere Polyester65%
Cotone -Cotton35%
XS-S-M-L-XL-XXL
BIANCO - WHITE

2 Tasche - Con zip
2 Pockets - With zip

Art. 1590N

CASACCA DONNA
WOMAN'S SMOCK
Poliestere Polyester65%
Cotone -Cotton35%
XS-S-M-L-XL-XXL
NERO -BLACK

Ampia tasca centrale
Full central pocket

Art.
10M1624

Inserimento elastico per arricciatura

Inserting elastic curl

F

Art. 1590

CASACCA DONNA
WOMAN'S SMOCK
Poliestere Polyester65%
Cotone -Cotton35%
XS-S-M-L-XL-XXL
BIANCO - WHITE

Ampia tasca centrale
Full central pocket

Art. 10M1624 - 1590
ce « ;e ACdlburs

CJTG







Art. 7TM1921

CJITG

Art. 7TM1921

SCAMICIATO KORA
KORA PINAFORE DRESS
Poliestere Polyester65%
Cotone -Cotton35%
XS-S-M-L-XL-XXL
BIANCO - WHITE

2 Tasche - Con zip
2 Pockets - With zip

Art. 7TM1922
SCAMICIATO KORA
KORA PINAFORE DRESS
Poliestere Polyester65%
Cotone -Cotton35%
XS-S-M-L-XL-XXL
NERO -BLACK

2 Tasche - Con zip
2 Pockets - With zip

Art. 7TM1922

CJTG



Art. 7TM1711

CJITG

Art. 7TM1711
GILET PARRUCCHIERA

HAIRDRESSER'S WAISTCOAT
Poliestere Polyester65%
Cotone -Cotton35%
XS-S-M-L-XL-XXL
BIANCO - WHITE

4 Tasche - Con zip
4 Pockets - With zip

Art. TM1712

GILET PARRUCCHIERA
HAIRDRESSER'S WAISTCOAT
Poliestere Polyester65%
Cotone -Cotton35%
XS-S-M-L-XL-XXL
NERO -BLACK

4 Tasche - Con zip
4 Pockets - With zip

Art. TM1712

CJITG



Art. 11P02H46
SCAMICIATO DEA

DEA PINAFORE DRESS
Poliestere Polyester100%
TAGLIA UNICA -ONE SIZE
NERO/PISTACCHIO
BLACK/PISTACHIO

1 Tasca apribile con bottone
automatico - Coperto dietro

1 Expandable pocket with press stud
- Covered back side

Art. 11P02H46
SCAMICIATO DEA

DEA PINAFORE DRESS
Poliestere Polyester100%
TAGLIA UNICA -ONE SIZE
NERO/VIOLA
BLACK/VIOLET

1 Tasca apribile con bottone
automatico - Coperto dietro

1 Expandable pocket with press stud
- Covered back side

Art. 11P02H46
SCAMICIATO DEA

DEA PINAFORE DRESS
Poliestere Polyester100%
TAGLIA UNICA -ONE SIZE
NERO/BIANCO
BLACK/WHITE

1 Tasca apribile con bottone
automatico - Coperto dietro

1 Expandable pocket with press stud
- Covered back side

_NOVIFA

Art. 11P02H46
SCAMICIATO DEA

DEA PINAFORE DRESS
Poliestere Polyester100%
TAGLIA UNICA -ONE SIZE
NERO/TURCHESE
BLACK/TURQUOISE

1 Tasca apribile con bottone
automatico - Coperto dietro

1 Expandable pocket with press stud
- Covered back side



Coperto dietro
Covered back side

Tasca apribile con bottone automatico
Expandable pocket with press stud

-
-

Art. 11P02H46
SCAMICIATO DEA

DEA PINAFORE DRESS
Poliestere Polyester100%
TAGLIA UNICA -ONE SIZE
NERO/ARANCIONE
BLACK/ORANGE

1 Tasca apribile con bottone
automatico - Coperto dietro

1 Expandable pocket with press stud
- Covered back side

Art.
11P02H46

NOY L FA

Art.
11P02H46



Art.
11P02H49

Coperto dietro
Covered back side

Casacche e copriabiti

Porta strumento
Tools holder

188
GREMBIULE ELENA SCAMICIATO DOMINA SCAMICIATO DOMINA
ELENA APRON DOMINA PINAFORE DRESS DOMINA PINAFORE DRESS
Poliestere Polyester100% Poliestere Polyester65% Poliestere Polyester65%
TAGLIA UNICA -ONE SIZE Cotone -Cotton35% Cotone -Cotton35%
NERO -BLACK TAGLIA UNICA -ONE SIZE TAGLIA UNICA -ONE SIZE
BIANCO - WHITE NERO -BLACK
Ampia tasca centrale - 4 Tasche - Coperto dietro 4 Tasche - Coperto dietro
Porta strumento 4 Pockets - Covered back side 4 Pockets - Covered back side

Full central pocket - Tools holder

ce » ce ACdlburs

CJSGR



Aurt.
11P02H48

Art.
11P02H48

ce « ;e ACdlburs

CJTG



Art.

— 10M503
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10M1509N
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Art.
10M1506N
190
CASACCA BELEN GREMBIULE SCOZIA CASACCA KUSUMOTO
BELEN SMOCK SCOZIA APRON KUSUMOTO SMOCK
Poliestere Polyester 65% Poliestere Polyester 100% Poliestere Polyester 65%
Cotone -Cotton 35% TAGLIA UNICA -ONE SIZE Cotone -Cotton 35%
XS-S-M-L-XL-XXL COL. N/z63 XS-S-M-L-XL-XXL
COL. N/Z63 COL. N/Z63
Manica raglan 3/4 - Tasca davanti 4 Tasche Manica 3/4 - 2 Tasche - Con zip
Raglan 3/4 sleeve - Front pocket 4 Pockets 3/4 Sleeve - 2 Pockets - With zip
Art. 10M1506N - 10M1509N Art. 10M503 - 10M1544
ce » ;e ACdlburs ce » ;e ACdlburs
U

CJTG CJSGR



Art.
10M1544

Aurt.
10M421N

GREMBIULE ESMERALDA
ESMERALDA APRON
Poliestere Polyester 100%

TAGLIAUNICA Ol | Szt
COL. N/z63

Central pocket -
Covered back sige

Art. 10M1544

r 100%
NE SIE

Con zip - 2 Tasclee

With zip - 2 Pockeits Art. 10M421N

ce » ce ACdlburs

CcJ SGR



Art. Art.
10M1544 10M421

Casacche e copriabiti

192

GREMBIULE ZARA
ZARA APRON
Poliestere Polyester 100%

TAGLIA UNICA -ONE SIZE
COL. 0/z51

Art. 10M421

Tasca centrale -
Coperto nel dietro
Central pocket -
Covered back side



Art.
Art. 10M503

10M1506

Art.
10M1509

CASACCA KUSUMOTO
KUSUMOTO SMOCK
Poliestere Polyester 65%

Cotone -Cotton 35%
XS-S-M-L-XL-XXL
COL. 0/251

CASACCA BELEN GREMBIULE SCOZIA
BELEN SMOCK SCOZIA APRON
Poliestere Polyester 65% Poliestere Polyester 100%
Cotone -Cotton 35% TAGLIA UNICA -ONE SIZE
XS-S-M-L-XL-XXL COL. 0/z51

COL. 0/Z51

Manica raglan 3/4 - Tasca davanti 4 Tasche

Raglan 3/4 sleeve - Front pocket 4 Pockets

Art. 10M421 - 10M1506 -
10M1509

ce * ce ACdlburs

CJTG

Manica 3/4 - 2 Tasche - Con zip
3/4 Sleeve - 2 Pockets - With zip

Art. 10M503 - 10M1544
ce * ce ACdlburs

u

CJSGR



Casacche e copriabiti

Art.
10M1936
194
CASACCA UNISEX PINOCCHIETTO MICOL
UNISEX SMOCK MICOL PANTS
Poliestere Polyester65% Cotone -Cotton97%
Cotone -Cotton35% Spendex 3%
XS-S-M-L-XL-XXL-XXXL XS-S-M-L-XL-XXL
BIANCO/NERO BIANCO - WHITE
WHITE/BLACK
3 Tasche - Con zip Taglio confort
3 Pockets - With sleeve Stretch - 2 Pockets -
Comfort cut
Art. 10M1511IN
Art. 10M1936 . ElLasticizzato - 2 Tasche -
e ¢ ;e ACdlburs Taglio confort
Stretch - 2 Pockets -
Comfort cut

CJ TG






Il lavaggio ad acqua - Water washing
La vaschetta # il simbolo gra®co usato per le informazioni relative al lavaggio in acqus
The basin is the symbol used for information relating to water washing.

Il numero riportato all'interno indica la temperatura massima di lavaggio espressa in

centigradi: 90$ - 60$ - 40$ - ecc.

The number on the inside indicates the maximum washing temperature in centigradeD coo A
90! - 60! - 40! - etc.

La mano all'interno della vaschetta indica che il lavaggio deve essere eseguito a mano e non in
lavatrice, che la temperatura massima # di 40$, che il capo non deve essere strizzato.

The hand inside the basin indicates the garment must be hand-washed, that the maximum
temperature must not exceed 40!C, and that the garment must not be wrung.

La croce sulla vaschetta vuol dire che il capo non sopporta il lavaggio in acqua.
The cross on the basin indicates that the garment cannot be washed in water. E

Il candeggio - Bleaching
Il triangolo # il simbolo del candeggio al cloro, cio# con candeggina.
The triangle is the chlorine bleaching symbol, that is with bleach.

Se nel triangolo appare la sigla 8CL° # possibile trattare il capo con candeggina solo a freddo

e in soluzione diluita.

If 2CL° appears in the triangle this means that the garment can be treated with bleach in cold J
water and diluted solution.

Se il triangolo # cancellato con una croce, il capo non sopporta il trattamento con il cloro. Y
If the triangle is crossed out by a cross this medmat the garment cannot be treated with chlorine.

La stiratura -  Ironing

Il ferro da stiro # il simbolo relativo alle informazioni sulla stiratura. La temperatura ideale per ogni capo

# indicata da punti neri riportati sul ferro.

The iron is the ironing information symbol. The ideal temperature for every garment is indicated by the black spots
on the iron.

Se compaiono 3 punti neri la temperatura massima della piastra del ferro # ®ssata a 200$ e

il tessuto da stirare deve essere umidi®cato.

3 black dots indicate that the maximum temperature of the element is 200!C and the fabric U
ought to be ironed when damp.

Se compaiono 2 punti neri la temperatura massima # di 150$ e va posto un panno umido tra

la piastra del ferro ed il tessuto da stirare.

2 black dots indicate that the maximum temperature is 150!C and a damp cloth should be T
placed between the element and the fabric to be ironed.

Se compare un solo punto nero la temperatura massima # di 100$ e va posto un panno umido
tra la piastra del ferro ed il tessuto da stirare.

1 black spot indicates that the maximum temperature is 100!C and a damp cloth ought to be S
placed between the element and the garment to be ironed.

Il simbolo del ferro cancellato da una croce indica che il capo non sopporta la stiratura. V
The crossed-out iron symbol indicates that the garment cannot be ironed.

Il lavaggio a secco - Dry cleaning

Il cerchio # il simbolo gra®co relativo al lavaggio a secco e i segni riportati all'interno indicano il tipo di solvente
adatto al tessuto.

The circle is the dry-cleaning symbol and the signs on the inside indicate the suitable solvent-type.

Una 2P° nel cerchio indica che il capo pu& essere lavato usando percloroetilene con i normali
procedimenti senza impiego di trielina.

A @P° symbol in the circle indicates that the garment can be washed with perchloroethylene G
following the standard procedures without using trichloroethylene.

Il cerchio barrato da una croce indica che il capo non sopporta il lavaggio a secco. I
The crossed-out circle indicates that the garment cannot be dry cleaned.

L'asciugatura -  Drying
| simboli dell'asciugatura sono rappresentati da un quadrato.
The drying symbols are represented by a square.

Un cerchio inserito in un quadrato indica che il capo sopporta I'asciugatura in tamburo. @
A circle in a square indicates that the garment can be dried in a drying machine.

Una croce sul quadrato con cerchio indica che il capo non sopporta l'asciugatura in tamburo. R
A cross on the square with a circle indicates tithe garment cannot be dried in the drying machine.



